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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 2606/71 DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1971

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1550/71 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables 2
I'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 1679/71 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 1679/71 aux prix

d’offre et aux cours de ce jour dont ]a Commission a

eu connaissance, conduit 2 modifier les prélevements
actuellement en vigueur comme il est indiqué a
’annexe du présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir a l'importation des
produits visés a Darticle 1¢f sous a), b) et ¢) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 9 décembre

1971.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 8 décembre 1971.

(1) JOno 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.
(%) JOno L 164 du 22.7.1971, p. 1.
(® JOno L 172 du 31.7.1971, p. 61.

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 8 décembre 1971, fixant les prélevements applicables
aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du 3 Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 55,37
10.01 B Froment dur 67,27 (1) (%)
10.02 Seigle 53,06 (%)
10.03 Orge 41,83
10.04 Avoine 44,91
10.05 A Mais hybride destiné a ’ensemen-
cement 40,28 (3)(*)(*)
10.05 B autre mais 40,28 (3)(4)
10.07 A Sarrasin 0
10.07 B Millet 35,39
10.07 C Graines de sorgho 38,66
10.07 D autres céréales 0 (%)
11.01 A Farine de froment (blé)
et de méteil 90,05
11.01 B Farine de seigle 85,30
11.02 Ala Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 113,67
11.02 A1b Gruaux et semoules de froment '
(blé tendre) 96,77

i
i
i

i

('} Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communaute, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

®) Au plus 4 % de la valeur en douane.

(*) Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
ments d’outre-mer de la République frangaise, le prélévement est diminué de
6 UC/t.

{!) Pour le mais originaire de Tanzanie, d’Ouganda et du Kenya, le prélevement a
I'importation dans la Communauté est diminué de 0,75 UC/t.

(*) Pour le froment dur et Ialpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t,

(6) Le prélévement percu a I'importation de seigle produit en Turquie et direc-

tement transporté de ce pays dans la Communauté est défini par les regle-
ments (CEE) n° 1234/71 du Conseil et n® 2019/71 de la Commission.
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REGLEMENT (CEE) N° 2607/71 DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1971

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1550/71 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
reglement (CEE) n° 1680/71 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat i terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le bar¢me des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés a Pavance pour les importations de
céréales et de malt visé 4 larticle 15 du reglement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 9 décembre
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 8 décembre 1971.

(1) JO no 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOno L 164 du 22.7.1971, p. 1.
(3 JOne L 172 du 31.7.1971, p. 63.

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT
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ANNEXE
dit réglement de la Commission, du 8 décembre 1971, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt
A. Céréales (1)
(UC [ tonne)
taNr;lfnéf)rl?ag;::r Désignation de la marchandise Courant 1eT term. 2¢ term. 3e term.

commun 12 1 2 3

10.01 A Froment tendre et méteil 0 1,60 1,60 70
10.01B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0

10.05 A Mais hybride destiné a ’ensemen-

cement 0 0 0 0
10.05B autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
10.07 D non dénommés 0 0 0 0

s

(1) La durée de validité du certificat est limitée 2
14. 10. 1971, p. 28).

30 jours, conformément au réglement (CEE) n® 2196/71 (JO ne L 231 du

B. Malt
(UC [ 100 kg)
t:}\rzil%ncigi&gilér Désignation de Ja marchandise lexgant 1er t;:rm. 2e t;rm. 3e t;rm. 4e tirm.
commun
11.07 A1 (a) Malt de froment (blé), non torré-
fié, présenté sous forme de farine 0 0,285 0,285 0,303 0,303
11.07 AI1(b) | Malt de froment (blé), non torré-
fié, présenté autrement que sous
forme de farine 0 0,213 0,213 0,226 0,226
11.07 Al (a) | Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for-
me de farine 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) | Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine 0 0 0 0 0
11.07B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2608/71 DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1971

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1550/71 (3),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatri¢me
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n® 2576/71 (3) et tous les reglements ultérieurs qui
’ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat 4 terme de ce jour et compte tenu de
I’évolution prévisible du marché pour le blé tendre, il

est nécessaire de modifier le correctif applicable a la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
’avance pour les exportations de céréales, visé a
larticle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 9 décembre
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses ¢léments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 8 décembre 1971.

(1) JOno 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.
() JOno L 164 du 22.7.1971, p. 1.
(® JOno L 266 du 3.12.1971, p. S.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du reglement de la Commission, du 8 décembre 1971, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(UC [ tonne)
tal\rlil;n;gtlzgil:zr } Désignation de la marchandise C0111;ant Ler tlerm. 2¢ tezrm. ) 3 t;rm.
commun } i
i _ | i
1001 A ! Froment tendre et méteil 0 : 0 0 | 0
1001 B l Froment dur 0 0 0 ‘ 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 i Orge 0 0 0 0
10.04 i Avoine 0 0 0 0
10.05 B | autre mais 0 0 0 0
10.07 B | Millet 0 0 0 0
10.07 C ! Graines de sorgho 0 | 0 0 0

I
|
{
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REGLEMENT (CEE) N° 2609/71 DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1971

fixant les prélévements a I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur- du sucre (!), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1060/71 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réglement (CEE) n® 1387/71 (3) et tous
les reglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que 'application des régles et modalités
rappelées dans le reglement (CEE) n° 1387/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit a modifier les prélevements actuellement en
vigueur comme il est indiqué a I’annexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a I'article 14 paragraphe 1 du
reglement n°® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a 'annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 9 décembre

1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 8 décembre 1971.

(1) JO no 308 du 18.12.1967, p. 1.
() JOno L 115 du 27.5.1971, p. 16.
(3) JOno L 145 du 1.7.1971, p. 37.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

ANNEXE
{UC /100 kg)
Numéro du ) Montant
tarif douanier Désignation de la marchandise | du prélévement
commun ;
|
17.01 Sucres de betterave et de canne, a I’état solide :

A. dénaturés :
I. sucre blanc

I1. sucre brut

B. non dénaturés :
1 I. sucre blanc

1. sucre brut

14,03
11,38 (1)

14,03
11,38 (1)

(1) Le présent montant est applicable au sucre brur d’un rendement de 92 9%. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de Pl'article 2 du reglement (CEE) no 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 2610/71 DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1971

fixant le prélévement 3 Pimportation pour la mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAVT €
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation cominune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1060/71 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélevement applicable & P'impor-
tation de mélasse a été fixé par le réglement (CEE)
n° 1388/71 (3) et tous les réglement ultérieurs qui
Pont modifié ;

considérant que Papplication des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1388/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit & modifier le prélévement actuellement en
vigueur comme il est indiqué 4 'annexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le prélevement visé a Particle 14 paragraphe 1 du
reglement n° 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué 2 P’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 9 décembre

1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 8 décembre 1971.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

(06 Bk

Montant
du prélévement

Numéro du !
arif douanier Désignation des marchandises |
commun | |
|
j
T [
1 7 A 7/ /
17.03 ' Mélasse, méme décolorée

‘1) JC no 308 du 18.12.197, p. 1.
2) JOno L 115 du 27.5.1971, p. 16.
(3 JOno L 145 du 1.7.1971, p. 39,
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REGLEMENT (CEE) N° 2611/71 DE LA COMMISSION
du 8 décembre 1971

fixant les restitutions a Iexportation pour le sucre blanc et le sucre brut en I’état

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1060/71 (2),
et notamment son article 17 paragraphe 2 dernier
alinéa premiére phrase,

considérant que, en vertu de I'article 17 du- réglement
n® 1009/67/CEE, la différence entre les cours ou les
prix sur le marché mondial des produits visés a
’article 1¢* paragraphe 1 sous a) dudit reglement
et les prix de ces produits dans la Communauté peut
étre couverte par une restitution a I’exportation ;

considérant que, aux termes du réglement (CEE) n°
766/68 du Conseil, du 18 juin 1968, établissant les
regles générales concernant octroi des restitutions 2
I’exportation de sucre (3), modifié en dernier lieu
par le réglement (CEE) n° 1048/71 (%), les
restitutions pour les sucres blanc et brut non
dénaturés et exportés en D’état, doivent étre fixées
compte tenu de la situation sur le marché commu-
nautaire et sur le marché mondial du sucre et
notamment des éléments de prix et de cofits visés a
Particle 3 dudit réglement; que, conformément au
méme texte, il y a lieu de tenir compte également de
’aspect économique des exportations envisagées ;-

considérant que, pour le sucre brut, la restitution doit
étre fixée pour la qualité type; que celle-ci est définie
a larticle 1¢* du réglement (CEE) n° 431/68 du
Conseil, du 9 avril 1968, déterminant la qualité type
pour le sucre brut et le lieu de passage en frontiére
de la Communauté pour le calcul des prix caf dans le

1) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
) JO no L 115 du 27. 5. 1971, p. 16.
3) JO no L 143 du 25. 6. 1968, p. 6.
JOne L 114 du 26. 5, 1971, p. 10.

secteur du sucre (5) ; que cette restitution est, en
outre, fixée conformément a 'article 5 paragraphe 2
du reglement (CEE) n°® 766/68 ; que le sucre candi a
été défini au réglement (CEE) n° 394/70 de la Com-
mission, du 2 mars 1970, concernant les modalités
d’application de loctroi des restitutions a I’exporta-
tion de sucre (8) ;

considérant que la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peuvent
rendre nécessaire la différenciation de la restitution
pour le sucre suivant sa destination ;

considérant que, dans des cas particuliers, le montant
de la restitution peut étre fixé par des actes de
nature différente ;

considérant que la restitution doit étre fixée toutes
les deux semaines; qu’elle peut étre modifiée dans
Iintervalle ;

considérant que [Dapplication de ccs regles a la
situation actuelle des marchés dans le secteur du
sucre, et notamment aux cours ou prix du sucre dans
la Communauté et sur le marché mondial, conduit a
fixer la restitution aux montants indiqués a ’annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent
\ \ ’ 3 [
réglement sont conformes a Pavis du Comité de
gestion du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les restitutions a lexportation des produits visés a
Particle 1¢* paragraphe 1 sous a) du réglement
n° 1009/67/CEE, en Détat, et non dénaturés, sont
fixées aux montants repris 4 ’annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 9 décembre
1971.

() JO no L 89 du 10. 4. 1968, p. 3.
() JO mo L 50 du 4. 3. 1970, p. 1.
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Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 8 décembre 1971.

Par la Commission

Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 8 décembre 1971, fixant les restitutions

a Pexportation
pour le sucre blanc et le sucre brut en I’état

(UC / 100 kg)
Numéro . . . Montant
du tarif douanier Désignation des marchandises de la restitution
commun
17.01

Sucres de betterave et de canne a I’état solide :

B. non dénaturés :

I. sucres blancs

7,50
I1. sucres bruts :
(a) sucres candis 870 (1)
(b) autres sucres bruts :

(1) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
exporté s’écarte de 92 %, le montant de la restitution a

: pplicable est calculé conformément aux dispositions de
l'article 5 paragraphe 3 du réglement (CEE) n° 766/68.




La Commission des

suivants :

EURONORM

Communautés européennes (CECA) a publié les nouveaux EURONORM

Prix en unités de compre AME
(1 unité de compte AME = 1 US dollar

EURONORM 22-70 Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de I’acier & température
élevée e e e e e e e, 0,85
EURONORM . 27-70 Désignation conventionnelle des aciers (deuxi¢me édition) . . . . . . . . 0,85
EURONORM 51-70 Bandes laminées & chaud de largeur égale ou supérieure 4 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la forme et le poids . . . . . . . . . . 0,50
EURONORM 91-70 Larges plats laminés & chaud — Tolérances sur les dimensions, la forme
etlepoids . . . . . . ... oL 0,50
EURONORM 104-70 Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction
non alliés et faiblement alliés . . . . . . . . . . . . .. .. ... 0.50
Nous reproduisons ci-aprés la liste de tous les EURONORM publiés jusqu’a présent :
Circulaire Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques . . . 0,85
dPinformation »° 1
EURONORM 1-55 Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. ... 115
EURONORM 2-57 Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . . . . . . . ... ... . 0,85
EURONORM 3-55 Essai de dureté Brinell pour lacier . . . . . . . . . . . . . . ... .. 0,50
EURONORM 4-55 Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour Pacier . . . . . . . . . .. 0,50
EFURONORM 5-55 Essai de dureté Vickers pour l'acier . . . . . O O K. 10
EURONORM 6-55 Essai de pliage pour l'acier . . . . . . . . e e e e e e 0,50
EURONORM 7-55 Essai de résilience Charpy pour lacier . . . . . . . . . . . . . . .. .. 0,50
EURONORM 8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance 3 la
traction de Pacier . . . . . . . . . L L L L L L s e e 0,50
EURONORM 9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de ’acier 0,35
EURONORM 10-55 Valeurs de conversion approximatives des résiliences de lacier . . . . . . . 0,35
EURONORM 11-55 Essai de traction sur téles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus da3mmexclu. . . . . . . . ... 0,70
EURONORM 12-55  Essai de pliage des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure & 3 mm . 0,50
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des téles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
A3 mm ... e e e e e e e e e e e e 0,50
EURONORM 14-67 Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . . . . . . . ... 0,50
FURONORM 15-70  Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
étirage — Examen de la surface . . . . . . . . . . . ... 0oL 0,50
EURONORM 16-70  Fil-machine en acier non allié d’usage général, destin¢ au tréfilage ou 2
’étirage — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . .. ... 0,85
EURONORM 17-70  Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . . . . ... 1,70
EURONORM 18-57  Prélévements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . 0,50
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles 3 ailes paralleles . . . . . . . . . . . . .. 0,35
EURONORM 20-60 Définition et classification des nuances d’aciers . . . . . . . . . . . . . 0,35
EURONORM 21-62  Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . 0,50
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